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Abstract. The article deals with the system of views of the famous researcher of German and Slavs literature L. Rudnitsky.
The author conducts studies with a focus on neo-views of authoritative international scholars in the context of comparative
literature, with an examination of monographic studies of Rudnitsky on Ivan Frankos work - the famous Ukrainian critic,
ethnographer, literary critic, man of letters. L. Rudnitsky’s focus is on Franko as on the translator and popularizer of the works
of German and Western literature, in particular, Lessing, Schiller, Goethe, etc. The author pays special attention to the contact-
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literature with the art of that time, which is considered in the context of the world cultural space are also described. In Rudnitsky’s
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German language and literature in the works of Ivan Franko, the concept of the research space of the French translator at that
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such as I. Denisyuk, 1. Kachurovsky, etc., who noted the work as a significant contribution and breakthrough in the study of the
work of the outstanding Ukrainian artist I. Franko in the context of his translation activities. Through citational intertextuality,
the author proves the contribution of Rudnitsky in the analysis of the works of Franco in a new generally-European perspective.

The author emphasizes the deep meaningfulness of L. Rudnitsky’s translations conducted by I. Franko from the oldest
German written notes, emphasizes the skill of the Camener in the transfer of the features of the old German language. We also
see a comparative aspect in literary studies, which is dominant in our approach to the study of Franco’s translation activity.
Valuable in research observations of L. Rudnitsky about Franco as a translator and popularizer of the works of German literature
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literature through the works of L. Rudnitsky — American talented literary critic of Ukrainian origin.
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Y crarti posIiAagaeTbes cucreMa IONEAIB Bilo-
MOTO IOC/TiJHMKA HiIMEI[bKOI Ta CJIOB STHCBKOI JiTepa-
Typ /1. PypaunbKoro. ABTOpOM B KOHTEKCTI Cydac-
HOTO JIiTepaTypPO3HABCTBA 3 YBAroK Ha HEOIOITIANN
aBTOPUTETHMX CBITOBMX HAYKOBIIiB aHaJi3yHOTbCH
MoOHorpadivHi focmipKkenHsa PygHunbkoromnpo TBop-
gicTb I. PpaHKa — BifOMOro yKpaiHChKOTO KPUTHKA,
eTHorpaga, JiTepaTypo3HaBII, MUTLA CIOBa. AK-
neHryerbca yBara JI. PygnunpkyM Ha @panka AK
IepeK/ajiaya i moIy/spusaTopa TBOPiB HiMeI[bKOI Ta
3aXiJJHOEBPOIIENCHKOI JIiTepaTypy, 30Kpema Jleccin-
ra, llinepa, Tete Ta in.Oco6/MBMIT aKLIEHT aBTOPOM
3p0o6/IeHO Ha KOHTAKTHO-TeHEeTVYHNX Ta IOPiBHS/Ib-
HO-TUIIOJIOTIYHMX 3B S13KaX 3 HIMEIbKOI MOBOIO Ta
niteparyporo. HaronomeHo Ha KOHTEKCTyanbHMX
3B’A3KaX MOBMU i JliTepaTypu 3 TOTOYaCHUM MICTe-
LUTBOM, IO PO3IVIANAETbCA B KOHTEKCTI CBITOBOIO
3aTaJIbHOKY/IBTYPHOTO IIPOCTOPY. B MoHOorpadisax
Pymuunpkoro «IBan ®paHkKo i HiMEIIbKOMOBHMII
CBIT: 3HaYEHHA CepefoBUIA [I/IA TBOPYOCTI I1OeTa»
ta «Himenpka MoBa i miteparypa y TBOpyocTi IBana
@panka» NPOITANAETbCA KOHIEMIiA TOrO4aCHOTO
JocnigHuIbKoro mpocropy @panka-nepexiagayda.
Ha migrBepmxenna BaromocTi npani PygHuipkoro
aBTOPOM BMKOPUCTAHI IMOITIAAM [iaCIIOPHUX JIiTe-
paryposHaBliB 1. [lenncroka, I. Kauyposcbkoro ta
iH., AKi BiI3HAYWIM IIpaLl0, K BarOMUII BHECOK i
IIPOPUB Y OCTI/KEHHI TBOPYOCTi BUIATHOTO YKpa-
iHcpKoro mutiA I. @paHka B KOHTEKCTI JI0TO Iepe-
K/Ia[JO3HAaBYOl [iA/IbHOCTI. ABTOPOM 4epes3 LIUTaTHY
IHTEpPTEKCTYa/IbHICTD IOBEEHNII BHECOK PymHuIb-
KOTO B aHajIi3 TBOpYOCTi PpaHKa B HOBOMY PaKypci
— 3ara/IbHOEBPOIIENICHKOMY.

ApTop Harosmomrye Ha TIIMOOKi ocMucie-
HocTi/l. PyngHunpkuM nepexiapis, spiiicHeHux L.
@paHKOM i3 Hal[JaBHINIMX HIMEIbKUX MMCaHUX
IIaM SITOK, aKLeHTye Ha MaiicTepHOCTi Kamenspa
B Ilepefadi 0COOMMBOCTEI CTAPOHIMEIbKOI MOBIL.
B6auaemMo TyT i HNOpPiBHAIBHO-3iCTaBHUIT ACIIEKT
B JIiTEPAaTyPO3HABCTBI, 110 € JIOMIHAHTHUM Y Ha-
HIOMY IIIXOZ1 10 JOCIIIPKEeHHA IepeKIaZ03HaByol
pissnbHOCTI ®Ppanka. LliHHMMK y HOCTiIZHUIBKIX
cnocrepexxeHHax JI. Pymaunpbkoro mpo Ppan-
Ka fAK IlepeK/ajada i momynsapusaropa TBOPIiB Hi-
MELbKOI JITepaTypy € JOro IparHeHHS PO3IIN-
PUTH «HIMELIbKOMOBHMUII CBiT», L0 MiATBEPIKEHO

HaMy DIMOOKMM aHajli3oM Ipanb PymHMIIbKOTO
Ta aBTOPUTETHMX BiATYKiB Ha HUX. [JoBeeHO, 1m0
BIIPOJIOB)X 0araTboX pOKiB Oy/a BUTBOpPEHA B/IacHa
OpuriHajibHa KOHIIENIiA BUBYEHHA HIMELDbKOI JIi-
TepaTypu 3aBAAKM npanam JI. Pygaunbkoro — ta-
ma"osuroro nireparyposHasus CIIA ykpaincbko-
IO IIOXOJ)KEHHS.

KnwouoBi coBa: cydyacHa KOMIIapaTUBiCTHMKa,
icTopis cBiTOBOTO TiTEpaTypO3HABCTBA, PPAHKO3-
HaBui cTypii, JI. Pyqunuubkmii.

Cepej, HUHINIHIX Y4Y€HMX YKpaiHCBKOI eMi-
rpauili opHe i3 4YiIbHMX Micub nocigae Jleonip
PynHuubkuit — BifloMMil JOCTiZHMK HiMeLbKOI
Ta CJIOB STHCBKMX JIiTeparyp, ictopii ykpalHCbKOI
LIepKBY, HalliOHa/bHOTO NMCbMEHCTBA i MUICTe-
ursa. Bin - aBrOop nmoHaj 200 HayKOBMX IIpallb,
pesakTop i cmiBpemakTop 6ararpox YKpaiHo-,
HiMeI[bKO— Ta aHIJIOMOBHUX 30ipHUKiB, mepio-
IVYHNUX BUJAHb, eHUOukKnonenin. IIpore cepen
CTBOPEHOTO HMM JIiTepaTypO3HAaBYOro OararcTaa
BIOKPEMJIIOEThCSA 110r0 MOHOTpadis «IBan OpaH-
KO i HiMellbKa JliTeparypa», 0 Ma€ [Ba BUJAHHA:
y Himewunni (MrouxeH, 1974) Ta Ykpaini (JIbsis,
2002), a TAaKOXX KHVDKKA JIOr0 BMOpaHUX HOCIi-
mxeHb «CBITOBUII KOJ YKPaiHCBKOIO IMCbMEH-
ctBa» (IBano-®pankiscobk, 2010).Bracue, Ha cTo-
piHKa IuX mpanp Haitbinbure 3ibpaHo HayKOBMX
crypin Jleoniga Pypannpkoro npo Isana @panka
— He JIM1Ie KOMIIApATUBICTCHKOTO Y TPAHCATOJO-
ri4HOTO, A /1 iICTOPUKO-IITEPATYPHOTO XapaKTepy.

Hacammnepep Briafiae y Bidi Te, AK TOCTiJHUK KPOK
3a KPOKOM BMOYZIOBYE CUCTeMy HOITIAAIB Ha TBOP-
yicTh IBaHa PpaHKa B 110r0 KOHTAaKTHO-TEHETMYHIX
Ta MOPIBHS/IbHO-TUIIOJIOTIYHUX 3B’3KaX 3 HiMellb-
KOK MOBOIO Ta JIIT€PaTypPOI0, IOYMHAKOYM Bij] yYHIB-
cTtBa y [lporobunpkiit riMHasii, HamcaHHS cTareit
PO HIMEIbKOMOBHMX II/ICBMEHHMKIB 1 3aBepIIyIO-
4y PpaHKOBUMMM IIE€pEKIaJlaMyl TBOPIB HIMELBKMX
Ta aBCTPIICBKMX XYJOKHUKIB croBa. [Ipmdyomy pia-
CIIOPHMII BUCHUIT KO>KEH BUAB TaKMX 3B SI3KiB apry-
MEHTYE JJOBO/I pisHOMaHiTHUMM K biorpadivaymy,
TaK i TBOpYMMMU (I0Ci He 3HaHVMMU) (haKTaMI YU T10-
3aTE€KCTYa/IbHVMU ABUIIAMU 1 IIpOLiecaMyi, OpraHiy-
HO IepeIUITalyN IX i3 KPUTUYHUMU CYIPKEHHAMMU
camoro IBana @panka Ipo HIMELIbLKOMOBHUX JIiTe-
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paropiB. 3pellITol, HaBiTh y CaMUX Ha3BaX po3fi-
JiB, O CBioMO 3aKiazieHi Jleoninom PymHunbkum
y MoHorpadii sk nepui («IBan @paHko i HiMeI[bKO-
MOBHUII CBIT: 3HAYEHHA CEPENOBUILA I TBOPYOCTI
noeta» Ta «Himenbka MoBa i jliTeparypa y TBOp4OC-
Ti IBaHa PpaHKar), IPOCTYIAE JIOr0 HOCTiTHNIIbKA
KOHLIENIIidA, KOTpa, 3a cmoBamy IBaHa [leHMCIOKa,
HiATBepKeHa «BeNMMKIM (aKTa>KeM 1 9iTKICTIO /IiHil
apXiTeKTOHIKM Ta IpenM3iiHicTIo BUKIagy» [1, c. 7].
Y tiit >xe MoHOrpadil Iie MiATBepIKYIOTh HACTYIIHI
YOTUPU PO3JIIN, III0 POSTOPTAOTHCSA 3a XPOHO/IOT Y-
HVIM npyHIuIoM (Big «Jliteparypu crapoi fo6m» o
«Jlireparypu XIX cTomiTTs»), @ TAKOXK GpaHKO3HABYI
CTYJI JOC/TiIHMKA, BMillleHi y 110ro KHusi «CBiToBMIt
KOJI YKPaIHCHKOTO MMCbMEHCTBa» (JfleThCs PO Taki
3 HUX, 5K «[Ban ®panko i Taitapix ¢on Kaiict: o
IOYATKIB YKpaiHCbKOI KIsiiicTianm», «lete, @paHKo
i Pum» ta «@panxosi «IlaHcpKi xkapTy» B CBIT/I Hi-
MEIbKIX JiTepaTypHMUX Teopiil»), KOTpi MOCYTHBO
PO3LIMPIOIOTh JOCTIAHMIbKI Tropu3oHTM JleoHinma
Pynaunbkoro.

I po nepiue, i mpo gpyre BupaHHsA MoHorpadii
eMIrpalifiHOrO JiTepaTypO3HaBIIA CBOIO Yacy Ica-
Ja JiacropHa i MaTepuKoBa KpuTuka. Tak, Irop Ka-
YYpPOBCHKUI, BiTal04y IOABY MOCIIIIPKEHHA, 3a3Ha-
4ae, 1110 BOHO € HAVIBUIIVIM JJOCATHEHHAM Cy4aCcHOIO
(bpaHKO3HABCTBA Ta BifIIOBi/Ia€ BCIM BUMOTaM HOBIT-
HbOI METOZO/IOTII B ra/ly3i IiTepaTypOo3HaBYMX JOCITi-
IoKeHb [2, . 3]. Anna-Tana Top6ad y cBoiit perensii
Ha MoHorpadiro mmire, o Jleonix PyaHuIbKmii 1iero
IIPALIEIO OCAT TOT'O, YOI'O IIPArHyB — O3HAIOMMB 4M-
Taya 3 JibHicTI0 PpaHKa K IIepeKIaiada 3 HiMellb-
KOI JliTepaTypu, IIPM TiM «iI0MY VIIIOCA 11i€ VA IIPO Te,
11100 TTO3HAVIOMUTY 3 KpuTepisimu, 3a sskumu Opan-
KO poOuB CBiil BUOIp, Ta METOHOK MepeKIafialbKoi
npani» [3, c¢. 109]. Anna Bracenko-boiinyn 3ayBa-
JKYE, 1110 TaKa COMi/IHa HAayKOBa CTYZiA IIPO OFHOTIO i3
YiJIbHMX IIPENCTaBHMKIB YKPAIHCHKOTO IIMCbMEHCTBA
HeoIMiHHO Masta 6 6y Ty nepeK/iajieHa HiMeIbKO0 Ta
QHIVIIICBKOI0 MOBaMI, «I1100 i3 Hel MOIIM KOpucTa-
T JliTepaTypo3HaBLi pisHUX HapopiB» [4]. AnbbepT
Kimna y>ke B Hall yac crpaBefyiMBoO KoHcTarye: «Ilo-
sIBa KHVDKKM, Oe3IepeyHo, BifipajiHa IOfis He TiTbKU
B YKPalHCbKOMY HAyKOBOMY CBiTi, aJjie il ¥ CBITOBO-
My JIiTepaTypO3HABCTBI pisHuX Hapopis. IIpana JI.
PynHunbpKkoro — 1e NopiBHAIbHA JTiT€pPATypO3HaBYa
CTYZIidA, KA BUCBIT/IIOE HIMELIbKY JIiTepaTypy B Iepe-
K/IaJii, OCMIC/IEHH] Ta iHTepnpeTanii IBana @panka»
[5, c. 204]. 1lle mmbime B ouiHui mMoHorpadii fia-
CIIOPHOTO BYeHOro miloB IBan [lennciok: «ATpnoy-
TOM JIOCTifHMIIbKOrO cTvmo Jleonina Pygauipkoro

€ HayKOBa JOCTOBIPHICTb, BUBAYKEHICTb CYIDKEHb, a
TAKOX JIOTO SIKMIICh OJTIMITIICBKMI CITOKill, IKIUI He
HOPYIIyE BUTPUMAHOTO 00 EKTMBHOTO TOHY HaBiTbh
y HOpedHuX JucKycisx» [1, c. 7]. LlinHi MipkyBaHHS
BucnoBuB [Imurpo IlaBmmuko: «Pospin «Ilepexntagn
TBOpiB [eTe», Ha Mill OITIA], BAPTO BUATY OKPEMOIO
KHVDKKOIO, 3pOOMTY JI0TO HiIPYYHNMKOM IS yHIiBep-
CUTETCBKMX CTYZiil, 00 KOXKeH, XTO pPO3MOYMHAE
BIBYEHH:A TBOpiB IBana ®Ppanka, [lisHaBCA, K HApO-
JDKYBaBCs i 3pOCTaB J10ro reHiin» [6, c. 65].

3arajloM TaKVX 4y MOAIOHMX BIATYKIB /uile Ha
optHy MoHorpadito Jleoniga Pyguunbkoro, xait i Bu-
IAHY [IBidi, € HEMAJIO 1O 3acBil4y€e BaroMicTh i1 aK-
TYaJIbHICTb JIOTO IIpalji, BPEILTi, i1 IePCIeKTUBHICTh
TaKVX NOPIBHAIBHUX CTY/il Cy9aCHUM YKPalHChKUM
NiTepaTypO3HaBCTBOM. ToXK, SIK y>Ke MOBMJIOCH, TIep-
i Ba posaimm i rm6oKo 11 3ycibiu Ha 6araTomy -
TepaTypHO-KPUTUYHOMY i icTopuKo-6iorpacdivHomy
Marepiali pO3KpPMBAIOTh 3arajabHy pOJIb HiMEIbKOI
MOBH i miTeparypyu y TBOp4OCTi IBana ®panka. Bax-
JIUBO, 10 ABTOP JOCTIKEHHS 3 ICOBYE IICYXOJIOT Y-
HUJ BIUIMB HIMELbKOTO IJMCbMEHCTBA Ha JYXOBHO-
€CTeTHYHI IIOIIYKYM YKPaIHChKOI'O Xy[OXKHIKA C/I0Ba,
Ha TBOPEHHA HMM 00OpasHOI crcTeMy, Ha (pyHKIIiO-
HYBaHHA B JI0T0 TBOpPaX I'€pMaHChKOTO JIEKCMYHOTO
OaraTcTBa 3 METOI0 YBMPa3HEHHs I'epOiB, IX XapaKTe-
piB y TORIIIHIX CYCHiTBHMX 0OCTaBMHAX (Jjia/IeKTUKY
COLI{a/IBHOTO 1 TICMXOJIOTiYHOTO OYTTs, iCTOpUYHMIL
KOJIOPUT eTI0XM Ta iH.). Bci HacTymHi po3finm, AK yke
aKLEHTyBa/oCs, nopaHi Jleoniom PymHunbkum y
XPOHOJIOTIYHOMY IIOPAJIKY: BiH pO3IIANA€ MOBCAK-
qacHy npauo IBana O@paHKa Ha HUBI FepMaHICTUKN
Bijj paHHbBOI 10OV iCHYBaHHA HiMeLIbKOTO MVCbMEH-
cTBa JIo MoYaTKiB XX CTOJITTSL.

Tak, ocmucioouy nepexnany, 3filicHeHi IBa-
HoM (PpaHKOM i3 Hal/JaBHIIIMX HiIMEIbKUX IINCa-
HUX IIaM SITOK, YKPalHCbKWIT JiTepaTypo3HaBellb
aKLeHTye Ha MalictepHocTi KameHsapa B mepepadi
0cobmmBoOCTeN cTapoHiMerpKoi MOBU. Binrak 3po-
3YMIJI0, YOMY B IIbOMY pO3[Ii/Ii 3HaYHE MICIie BifjBe-
JIEHO €TUMOJIOTIYHOMY aHa/Ii30Bi C/IOBHMKA TBOPIB
i CTPYKTypM JIEKCMKO-CEMAaHTUYHUX BUC/IOBIB, 3a-
nponoHoBaHuXx IBanoM PpaHKOM, a TAKOX 3aIpo-
Ba/DKEHI HMM Y TPaHC/IATONOTIYHIN Ilepefadi aB-
TOpCbKi (YKpaiHCbKi) ajirepariifHi BracTuMBOCTI i
JepUBATOJIOri4HI TOBOPOTH. B HacTynmHOMYy pospini
JIJIeThCs IIPO HiIMELIbKY JIiTepaTypy cepenHboi 001,
ii penenuito IBanom @paHKOM B CBiT/Ii BUIbHOTO ITe-
pecmiBy. Jleonin PygHMULIbKMIT JOBOAUTD IIPAaBOMIp-
HICTb TaKMX IiIXOZiB YKPAIHChKOIO IlepeK/ajiadya B
nepepaui ykpaincbkoro cnaBeTHoi «[TicHi mpo Hibe-
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JIYHTiB», TIOETUYHNX TBOPIB Yibpixa bomnepa, [apT-
MaHa ¢oH Aye, ka3ok Oparis Ipimm. IIpn ipomy fo-
CIIIIHMK 3BepPTa€ yBary Ha IMO3UTUBHY i HETaTMBHY
«yKpalHi3al[ifo» II1X Ta iHIINX TBOPiB, IPUCKIIINBO
aHaJIi3yI04uy CIpUIHATTA iX IBanom @pankom. Y Ta-
KNI CIIOCi0 BiH pO3LINPIOE YAB/IEHHS ITPO PeLieNIito
Kamensipem Himernpkoi nitepatypu gobu XVIII cro-
JTTSA, IO IIOCTAE Y MOHOTpadii AK OKpeMUIL po3Jis.
Tyt Jleonin PymHuipkuii 3armmoOmoeTbes He e
B JITepaTypO3HaBYMil, a VI CTWIICTUYHUII aHaJIi3
DpankoBux nepeknais TBopis Jleccinra, Iinnepa,
HazTo X «®Paycrar TeTe, MOBOMIAYM MaiICTEPHICTD
nepexnajiB IBana @paHka, BMOKPEM/IIOIOYN B HUX
JIOTO 1JOpa3 3pOCTal4i BMMOIM IO iHOHAI[iOHA/Ib-
Horo 6yTTa (B JlaHOMY pasi yKpaiHCBKOTO) TaKMX
HiIMELIbKOMOBHUX WIeneBpiB, AK «DaycT». LinHnuM
y LIbOMY pO3[i/li POCTYNAE 11 OPiBHANIbHA XapaK-
TepucTyKa OpaHKOBUX IepeKIafiB 3 IepeKIailaMu,
3piicHenumu B pisHumit yac C. [ymakom-ApTeMoB-
cbKuM, . 3aranom, M. Jlykamem. IIpn npomy Jleo-
Hif PyTHUIIbKIIT B TAKOMY 3iCTaB/IEHHI IIPOCTEXYE
IpoLeC PO3BUTKY AK YKPalHCBKOI JIiTepaTypHOI
¢dopmu (npumipom, npamu I.-E. Jleccinra «Haran
Mynpuii», noesiit lete), Tak i nirepaTypHOi MOBU
(ckaxximo, «Daycra» lere). 3araiom MOBO3HABYNM
acriektaM nepeknasly Isanom ®panHkoM HOBem
lariappixa ¢on Kisitcra «Mapkiza O.» y 1pboMy
posgnininpupineHo 6araro yBaru. [liacnopuuii mo-
CIIiTHVK TIOKAa3Ye€, AK BUKOPUCTAHHA B IbOMY IIepe-
K/Iafli HOBUX CUMHTAaKCUYHMX KOHCTPYKLil IBanom
@QpaHKOM CHIpUANIO ApaMarm3alil CIOXKeTY, ICUXO-
7orisanii emvyHol po3IOoBifii Ta BHYTPIIIHbOIO CBi-
Ty repoiB «Mapkisu O.» B yKpalHCbKOMY BapiaHTi.
I Haperuri, ocTaHHiiT po3pin MoHorpadii po3kpusae
nornApy i petenyiro IBana ®@panka Ha HiMELbKY
niteparypy XIX cromirrd. Jleonin Pymauubkuit 3
CaMOro IOYaTKy aKIIEHTyE Ha TOMY, YOMY YKpaiH-
CBKIJI MICbMEHHVIK, aHAJTI3yI04y JOPOOOK MOJIOVIX
HiMeI[bKIX PeBOJIIOLIINIHNUX 10eTiB (Hanmpukaz, Jle-
Hay, [proH, Ppaitnirpar), KPUTUKYE «MapLUIaHOBI
KPacUBOCTI» OJHIUX i HEXTYBaHHA HaTypajicTaMu
noeTNYHOW ¢gopmoro iHmmx. BogHouac TyT unma-
JI0 MiCLisl IpUJiNeHo nepeknafaM Isanom OpaHkom
noesini [aitnpixa [aitne. Jleonin Pygauibknii TOHKO
nifmivae @paHKOBY BUCOKY MalCTEPHICTD y Iepe-
fadi yKpalHCHKOI0 CaMOOYTHOCTI 71 OPUTiHANBHOCTI
nipuky HiMerbKoro noeta. Ha mpukmazi TBopis (1re-
PemoBCiM MPO30BYX) ITOKA3YE, AK IBaH PpaHko TOY-
HO BJIOB/IIOBAB Y IX I€PEK/Iafiax MOABY TAKUX HOBUX
CTUIbOBMX O3HAK, K CMMBOJIi3M Ta iIMIIpECiOHi3M,
110 BXe HezabapoMm, Hanpukini XIX — moyarky XX

CTOJITTS, CTAIOTh 0a30BMMMU BifiralTy>KeHHSMU MO-
IEPHI3MY fAK CUCTEMM HOBATOPCHKOIO XY/IOXKHHOTO
MIC/IEHHA He JIMILEe B HiMELbKiil, a y BCiil 3axigHO-
€BPOIIEIICHKIN JTiTepaTypi.

inHMMIM Y [OCHIIHUIBKUX CIIOCTEPEKEHHAX
Jleonipa Pygaunpkoro npo ®panka sAK nepeKkiaaja-
Ya i Imony/ApusaTopa TBOPiB HIMELbKOI MiTepaTrypu
€ JI0TO IparHeHHA IIOCYTHbO PO3LIMPUTI «HiMellb-
KOMOBHUII CBiT» 3a PaXyHOK BBEJEHHA JI0 HbOTIO i
mcbMeHHUKIB ABcTpii Ta IlIBerinapii, o TBOpUIN
Himerbkoto. Tak y Bxe 3rajyBaniii MoHorpadii BiH
aHasnisye ®OpaHKOBI IepeKIafiy TaKUX ILIBeNap-
CbKUX XYHNOXXHUKIB cloBa, K Kemnepa i Maiiepa,
a B KHu3i «CBiTOBMII KOJi YKPAIHCbKOTO IMCbMEH-
CTBa» — aBCTPIMICbKNI KY/IbTYPHMII IIPOCTip Ta JI0TO
BIUIVB Ha TBOPYiCTb camoro IBana @panka. [lo peui,
y LbOMY BUJaHHI IepmmM € po3pin «DPpaHKO3-
HaBCTBO», Jie BMillleHi ILiikaBi cTypil Jleoniga Pyn-
HULIBKOTO IIpO pewenuio IBanom @paHKoM TBOpiB
TaitHpixa ¢on Ksiicta, npo o6pas lamunan y Hi-
MEIIbKOMOBHIUX TBOpax IBana ®dpanka, npo Ppan-
KOBi «I[aHCBKi >KapTu» B CBIiT/Ii HIMELIbKIX JIiTE€pa-
TypHUX Teopiit». CydacHMII JOCIITHUK TBOPYOCTI
Jleoniga Pymuurpkoro iBaHO-ppaHKiBCbKMIT KOM-
naparusict Creman Xopo6 mpo 1 Ta inmi ¢pan-
KO3HaB4Yi CTaTTi eMirpaliliiHoro BY€HOro Iuie: «3a
BCi€l CBOEI MpOO/IeMHO-TeMAaTNYHOI CBOEPIHOCTI
Ta BIAMIHHOCTI IIi JOCAIIDKEHHS Bil3HAYAIOThCS
DIMOOKMM CYHTE30M Pi3HOMAHITHOTO 1CTOPUKO-
JiTepaTypHOTr0,JOKYMEHTA/IbHOTO, apXiBHOIO Ma-
Tepiany, IPyHTOBHMM i 3yCi6iYHMM BUBYEHHSM I10-
CTaBJICHUX NITaHb, BUBAKEHICTIO 11 06’ €KTUBHICTIO
CYIPKEHb Ta BMCHOBKIB, HayKOBOI JOCTOBIpHICTIO
1 TIEPEKOH/IMUBICTIO Y AUCKYCITHO-TIONIEMIYHUX BU-
KJIaJIaX JTiTepaTypO3HAaBYOTO TeKCTy» [7, ¢. 317].

Y upomy papi ¢ppaHkosHaBuMx npanp Jleoni-
fa PymHmubKoro ocibHO CTOATH Ji0ro JiBi mpari:
«lere, ®panko i Pum» ta «IMurpo YmkeBcbKuit
i Tomac ManH: [10 icTOpii OfHi€l He3aKiHYeHOI KO-
pecnionpieHLii». IIpuBogoM 10 iX HANIMCAHHA CTA/IN
pisHi npuunHu. Sxmo pa nepuroi Oyra nmorpebda
(micna nepexnany Jleonigom PygHuipkum Himerp-
KOMOBHOI cTarTi IBana ®panka «PuMCbKi BpaXkeH-
Hs», HamcaHoi 1904 poky [yisg BieHCHKOI ra3eTi)
b1Ie TIPOKOMEHTYBATY BPa>KeHHS Of «Bi4YHOTO
Micta» Ppanka Ta [ere i Te, AK MO3HAYMIOCA Lie Ha
TBOPYOCTI YKPalHChKOIO Ta HiIMELbKOIO aBTOPIB,
TO Ji/IA SPYIOi CIIOHYKOIO CTa/IM BifjHaleHi apXiB-
Hi JpKepesia, 30KpeMa eIicTo/NApHa CIafliiHa BU-
[IATHOTO YKpaiHCchKoro ¢inocoda Ta miteparypos-
HaBIiA 1 HIMELIbKOTO IIMICbMEHHMKa-POMaHICTa.
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L1i crygii Jleoniga PymHuibkoro, 3 oqHOro 60Ky,
BUK/IMKAIOTh YMMAJIO IYMOK IIPO XapaKTep 3yCTpi-
ueit [ere, DpaHka 3 HeBMUPYIIUM MicToM Pumowm, a
3 iHIoro — npo ncryBaHHA [Imutpa YkeBcbKoro
3 Tomacom MaHHOM, OIIPMAB/IEHHS B HUX 3BUYAIl-
HUX i HaJ;3BMYaiTHIX 00CcTaBMH i mpukmer. Ile mano
Jleoninosi PymHuiibKoMy IpuiiTt 10 LiIKOM JIOTiY-
HUX i OOIPYHTOBAaHVX BUCHOBKIB. «...Y KOHTpacTi
no lere, ®panko xo4 6yB €BpoleieM, [AK i Tere,
BCe XK ITOXO/IMB i3 IE1I[0 IHIIOI KY/IbTYPHOI TPagULIiL.
Tete i1 nina HimeuunHa jioro vaci Gy LinkoBu-
TO 3aIIOJIOHEHI 11 3a4apOBaHi AHTUYHOIO I'PELbKOIO
JIaBHVHOIO, HEBiJ] EMHOI0 YaCTIHOIO 5IKOI OYB i Pum.
(...) Tum gwacom Ppanko 6yB OpaHLieM CBOET J0OU
i cBO€i YKpaiHu, AKiii HaMaraBcA CIOYXXUTU 1 AKy
IIParHYB BCLIAKO MOMY/ISIpU3yBaTn y CBiT» [8, . 95].
[lomo HesaKiHYEHOro NMCTyBaHHA MK [ImuTpom
YwkeBcbkuM i Tomacom MaHHOM, TO MK «Ben-
KM HIMeIbKVM IMCbMEHHUKOM 1 BEJIMKUM YKpaiH-
CbKJIM HaYKOBIIeM € IIeBHUII 3B A30K»: i OfuH, i Apy-
ruil yepe3 00’€KTMBHI 0OCTaBMHM 3MylleHi Oy
emirpysatu — Yyokescbkuit o Himeuynnu, MaHH
po CIIA, 1m0 BUK/IMKAIO CIIPaBeIMBY CYCIIIIbHY
IOJIEMIKY TUX YaciB. Y JIMCTyBaHHI MK HUMM CIIO-
cTepiraerbcad I€BHAa OVCKYCifA, B pe3y/lbTaTi AKOI
«IIPOAHAJII30BAHO JyXOBHE 1 KYIbTYpHE KUTTA B
vaci Tpetporo Paiixy, i came Tofi BuHMKIIO 6araro-
3HaYHe IIOHATTA T.3B. «BHYTPILIHbOI eMirpalii», o
Ma€ TaKOXX II€BHE BiJHOLIEHHA JI0 YKPaiHCbKOI iH-
TeireH1il y yacax Papsancpkro Corosy» [9, c. 189].

JlopedHO 3ayBaKUTH, IO B 3raflaHiil KHU3I -
TepaTyposHaBuux Ipanpb Jleoniga PymHuubkoro
«CBiTOBMII KOJ, YKPalHCbKOTO IMCbMEHCTBa», AK
i B LIZIOMY psAfi IOT0 HAyKOBUX CTYZiN npo IBana
@DpaHKa, [OMiIHYIOYOK IPOCTYIA€ TEHAEHLIA IO
IIPOEKIii BCi€l €BPOIEIICHKOI JIITEPAaTypu Ha poO3-
BUTOK JIiTepaTypy YKpPAaIHCbKOI:Yepe3 ITOPiBHAb-
HO-TUIIOJIOTiYHI ~ MigXofy, KOHTaKTO-TeHeTUYHi
3B’SI3KM, TPAHC/IATONOTuHII mapaerni. ClioBoM, yce
Te, 0 Ha3MBAETbCA JIia7IOTOM MOB, KY/IbTYpP, MIC-
TELTB i 1iTepaTyp, KOHYe HEOOXiJHOTO B Cy4aCHOMY
cBiTi. Baxxnmmso nipu nipomy, mo Jleonin Pynuuiib-
KUJ IIparHe BCIIAKO 3alpUMITUTA 1 BUOKPEMUTU
TAKMI I1a7I0T 1 JOBOAUTD, 110 PPaHKOBI HOCTIIKEH-
HA 1 IepeKkafiy 3 HiMelbKoi piBHOYaCHO BIUIVBA/IN
K Ha TBOpYicTh camoro Kamenspa, Tax i Ha Oara-
THOX YKPAalHCBKUX aBTOpiB, a OpaHko OyB, Bac-
He, TUM «MiCTKOM», 1II0 €JHaB Hallle HalliOHa/JbHE
IVCbMEHCTBO 3i CBiTOM. 3arajsioM y 10ro MOHOTIpa-
¢isx um miTepaTypHO-KPUTMYHNX KHNTAX, IO Ha
CbOroyiHi 3’siBuNCs B YKpaiHi, MO>KHA CIIOCTeperTi

Take HEBCUTMMe Oa)KaHHS 3’5CYBaTU OCOOMMBOCTI
JITEPAaTyPHOTO CIIIKYBaHHsA, IHTEIEKTYaTbHO-/IY-
XOBHJIX 3B 513KiB i B3a€MOi1 BTacCHOTO 3 UyXuM. TyT
He JIMIIE TO0CTaTh reHianbHOro Isana ®PpaHka, a i
BE/IVMKNUX HallilOHaJIbHMX XYJOXKHUKIB C/I0Ba, TaKMX
Ak Bacunp Credanuk, Bonogumyp BunnamdeHko,
I0piit Knen, Bacunp Cryc Ta iH. ¥V Takuii cnoci6
JleoHin PygHMIIBKMIT OMAaraeTbCcs Yu HE HAITOJIO-
BHIIIIOTO CBOIMM CTYAiAMM — BBOAMTb YKpaiHCbKe
MJCbMEHCTBO [0 KOOPAMHAT CBiTOBOI Y NPUHAN-
MHI 3ara/JIbHOE€BPOIIENICHKOI TiTepaTypu.

Bipraxk ytoro mpaui mpo IBana ®panka (3Bax-
MO, 1110 BiH — 3HAHMII T€PMaHICT J1 YKpalHICT He
mmire B YKpaiHi, a 1 y CBiTi) BiATBOPIOIOTH Hellepe-
OyTHIO ITOCTaThb YKPAIHCHKOTO MUCbMEHHNKA i Bue-
HOTO «3 JOTr0 KOHIENII€I0 HiIMELbKOI JIiTeparypu
AK LICHOI 1 JMHAMIYHOI CUCTEMM B CBOEMY iCTO-
puyHOMY moctymi» [7, c. 318]. 3posymino, 3 ypa-
XYBaHHAM TOroO, o JleoHiy PymHuubkmii y cBOIiX
(paHKO3HABUMX CTYHifAX TOPKAETbCA JIMILIE OKpe-
MUX CKIQHUKIB Iii€i cucremu (mepeKiafalrsa,
TUIIOJIOTi3allii, peremniiii, BIVIMBIB, iHTeprpeTarii),
BCe X BiH BUBOAUTD po3mucian IBana dpanka mpo
HiMellbKe IMVCbMEHCTBO fAK Li/IiCHI 1 3aBeplieHi.
Tox Mae panito IBan [leHncrox, Axuiil y nepegmoBi
JI0 TbBiBCHKOTO BYU/JAHHA (TOYHiIlle — ITepeBUJaHHs)
dyHIaMeHTaIbHOI Ipalli eMirpanifHoro jirepary-
posHaBlA «IBaH PpaHKO i HiMelLbKa JliTeparypa»
CIIPaBeI/IMBO 3ayBaXY€, IO Taki BUOYZOBaHi Bue-
HMM KOHCTPYKIil INOPiBHAJIBHO-TUIIONOTIYHOIO i
TPAHCATOJIOTIYHOIO JNOCTIIPKEHHSA «MOXKHA YABUTH
3a MOJE/UII0, fIKA CK/IAJAETbCA 3 KOHLEHTPUYHMUX
KPYTiB, 1IJ0 3BY>KYIOTbCSA 10 IIEPLIOETIEMEHTA Y 11bO-
MYy CBOEPIFHOMY KOCMOCI — JJO TEKCTY OKpPEMOIo
TBOPY 3 J10T0 iHAMBiTyaIbHUMM aTPUOyTaMU, AKNIT
TpaHCPOPMYETbCS CUCTEMOIO 3ac00iB iHIIIOI MOBIL.
[epmmit Benmukuit Kpyr — To enoxa. Posrmap nepe-
K/IaJliB BEIeThCA 32 IX XPOHOJIOTTYHOK HAJIEKHICTIO
o TeBHUX (a3 PO3BUTKY HIMEIbKOI JiTepaTypu
(...) Bigrak anamisyerbcsi ®PpaHKOBa OIliHKa KOH-
KPETHOIO IIpeJCTaBHMKA IIEBHOI €IIOXM, a IIOTiM
- cnenudika TOro 4M iHIIOTO JIOTO TBOPY, AKMI 3a
PI3HUMM KPUTEPiAMU BUOKPEMIIOETHCA /1A TIepe-
K/IaZly Ta HayKOBOI'O OCMMCJIEHHS B KOOpAMHAaTaX
KOHKpeTHOi ertoxm» [1, c. 10].

ITizcymoByroum, MOXKHa CTBEPIKyBaTH, IO
B IBana ®panka, 3a crnocrepexxenHAMu JleoHiga
PypHuipkoro, BIPOROBX 6Oararbox pokiB Oyma
BUTBOPEHA BJIACHA OpUTiHa/bHA KOHLIENILiA BU-
BYEHH:A HiMeEIbKOI miTepaTypy. X04a 4i He B YCiX
pospainax i MoHorpadii, i KHVKKM eMirpaniifHoro
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mocnigHuKa npo IsaHa dpaHka MOBUTHCA i PO
npo6eMu BIUINBIB TBOPiB HiMeI[bKOTO IICbMeEH-
CTBa fAK Ha TBOpYiCTb camoro PpaHKa, Tak i Ha
IHIINX YKpalHChKMX aBTOPIB,IIPO Ilepefady CHUH-
TAaKCUCY Ta PUTMIiKM HiMeLIbKOI MOBM B iHOHaLio-
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